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　　摘　要：《野叟曝言》是清代一部重要的长篇小说，其中有些词语字面普通而意义特殊，为

《汉语大词典》等大型词书所忽视。文章对“清头”、“搘”、“插”、“轮转”、“捎”、“挂”、“尽情”七个

词语进行考释，以补大型辞书之缺失。

　　关键词：野叟曝言；词语；考释

　　中图分类号：Ｈ０２１　　　文献标识码：Ａ

　　《野叟曝言》成书于乾隆年间，清人夏敬渠撰，
全书 共 二 十 卷，一 百 五 十 四 回。２００６年，人 民 文

学出版社编辑“明清稀见小说坊”系列丛书时将其

收入。该书中，有些词语颇有新义，为《汉语大词

典》、《汉语大字典》、《汉语方言大词典》等大型语

文词书所忽视。现择取其中几个词语加以考释。

　　一、清头

第十六回：“素娥伸手摸又李胸腹，也觉潮润，
只不便当着鸾吹之面摸向小膜边去，暗想：连下这

等利害药儿，外邪也自然赶出来了。鸾吹见已出

汗，略觉放心。素娥见没清头，愁眉仍结。”
按：此句言又李生病高烧，鸾 吹、素 娥 主 婢 二

人细心照顾，服侍又李吃药。“素娥见没清头”，即
“素娥见又李还没有清醒”，句中的“清头”有“头脑

清楚、清醒”之义。同回：“把粗纸铺垫，抽换收拾。
一连两日，粪始完，又李方有清头。”第七 十 六 回：
“素臣因中急酒，一时昏醉，后被有信、以神扶起扯

落，作揖拜跪，复被粗乐一惊，把胸前之酒落将下

来，便有清头。”第八十六回：“小的被他吸精之后，
死而复生，到次日夜来方有清头，却假作昏沉，要

窃听他们说话，……”“清头”还有其“ＡＡＢＢ”重叠

式“清 清 头 头”，所 表 之 义 相 同。如 第 三 十 七 回：
“这大小姐病重有半个多月，没曾清清头头说一句

话，明明白白看一个人，今日忽然清爽，任公夫妇

如何不喜到尽情？”句中“清清头头”与“明明白白”
对举，其义相近。

“清 头”由 专 指“头 脑 清 楚、清 醒”还 可 泛 指

“（对事物）清楚、明 白”。第 八 十 六 回：“府 县 一 则

因祸福未定，不肯上紧，二则因又全家口田房窝铺

极多，一时查不清头，故此担搁。”第一百 十 四 回：
“忽看到登州府一路，见一片白色纷纷扰动，与各

处风恬浪静者迥乎不同；相离甚远，又看不清头，
好生疑惑，忙下楼报知。”第一百五十回：“莫非是

冒认的？太君是得了大家，便把家姊退了出来，到
底要与亲翁辨一个清头哩！”“清头”此义也有“清

清头头”形式，第一百十二回：“咱便想，与白兄何

等相 与，三 弟 又 是 至 亲，怎 没 托 一 个 清 清 头 头 的

梦？”
“清头”在《汉语方言大词典》中有释：“①〈名〉

清醒的心脑；懂道理的行为；事理、理智等。吴语。
上海。”同时也收录“清清有头”：“〈形〉（头脑里记

得）清清楚楚。吴语。上海松江。”这两个 解 释 同

《野叟曝言》中的“清头”、“清清头头”义近，可为参

证。

　　二、搘

第十九回：“两个女子，各披一件红绿纱衫，手
里 擎 着 一 杆 长 柄 大 筐，望 着 船 缝 里 直 搘 进 来 讨

赏。”
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　　按：搘，有“伸（进或出），插（入）”义。上例文

意是两个卖艺女子在表演完之后讨赏，因是在船

上，她们就将长柄大筐伸到各个船缝中来，观众可

以把钱投到筐中。第六十五回：“只见洞顶走下一

怪，青面赤发，红眼靛身，一张血盆般的阔嘴，搘出

四个尺许长的獠牙，身长三丈，脚阔一尺，飞步下

来。”此句描绘怪物的可怕形象，一张阔嘴伸出了

四个一尺左右的大獠牙。“插（入）”义的例句有：

第二回：“素臣回头看时，只见松庵和尚挤在三四

个女少年中间，一张嘴儿差不多要贴向一个女人

眼皮上去，那一簇松毛已半搘女人脖项。”第二十

二回：“走近台前，只见东首台柱边放一双朱红木

斗，斗里横搘着一株红竹竿，竿上五色彩线穿着一

扇锦边绫 面 的 竖 头 牌，随 风 招 扬。”第 三 十 四 回：
“素臣此时气破胸膛，恨穿骨髓，眉搘双鬓，目抉两

眦，若不在朝廷之上，几欲手刃逆奴。”该句中“眉

搘双鬓”意即“眉插双鬓”，与“目抉两眦”一起表达

素臣内心极度气愤之情。
《汉语大词典》释“搘”为“支 撑；支 持”。验 之

上引文例，均不吻合。第二十三回：“看这位爷，杯
里滴酒也无，只顾搘在嘴上，敢是想着甚事么？”是
讲又李手拿空酒杯，呆呆地放在嘴边，酒保看后感

到奇怪的问话。该句中的“搘”可以看作是“伸（进
或出），插（入）”的临时语境义。

三、插

第三回：“猛然眼前一亮，才知道殿中 本 非 黑

暗，趁着照光，忽见鸾吹面色已如灰土，两眼插入

眶中，口角间白沫迸流。”

按：插，（眼 睛）翻 转。此 义 在 本 书 中 多 见。

如，第二十回：“又是一阵出来，那水就紫了些，素

娥两只眼都插入额颅里去了！”第一百零三回：“素
臣飞步入去，见玉儿仰卧在床，两眼上插，人中吊

起。”第六十七回：“这先生真不比寻常，往常虎一

般的大汉，吸过精后，眼皮吊起来，乌珠上插，声如

牛吼，汗如雨淋，毛窍中间俱有气走出。直到参药

下肚，才拉救得转来。这先生不过四肢无力，面色

还是照常，眼不翻插，气不走喘，岂非奇人？”第七

十回：“九姐那种花容月貌，那种风流兴致，不算他

是狐精，算是好好的人身，只要那丢的时候，一口

气接不上来，便满身冰冷，眼睛翻插，人中吊转，手
足僵 直，不 几 日 就 臭 烂 起 来 了。”后 两 例“插”与

“翻”连言，亦可证“插”之“翻转”义。

　　四、轮转

第五十六回：“素臣因事涉任公，不便阻拦，暗
忖：此事不成，祸在顷刻；此事若成，祸在终身。腹

中轮转，闷闷不已。”
按：轮转，犹言思考，沉 思。此 义 在 书 中 多 有

其例。第五十七回：“孩儿昏愦极了！孩 儿 在 省，
把前后情节禀知。因母亲正言责备，剀切训示，孩
儿惶恐愧悔，一时无措，把这临末一件竟是遗忘，
惟以母亲之言，时刻轮转，过后便牵连讼事，如醉

如梦，只认已经禀明的了。”第六十八回：“正在轮

转，那十五姨娘问道：‘先生贵处？是几时到此的？

心里可是明白？可能说话？’”第六十八回：“但 他

是弱质，岂足当壮旺之离阴？腹中正在轮转，却见

外边送进汤药，丫鬟叫醒随氏，递上药丸，并一盏

香茶。”第九回：“素臣腹中轮转：母亲家教极严，此
时须慢慢的宛转禀知，岂可一时冒昧，亦且未经禀

命，即带人回家，难免专擅要求之罪。”第 十 五 回：
“忽然的又思量起观水及京中诸友，并想到奚囊生

死。想至后来连东阿诸盗俱在心中轮转，一时千

头万绪如沸如焚。”均其例。

五、捎

第一百八回：“更有千百小龙，张牙舞爪，长者

尺余，短 者 数 寸，都 钻 入 裤 管 入 内 去 抓 那 臀 上 之

肉、腿上之皮，最怕是掉转尾靶，捎入臀牝中去，辣
痛无比。”

按：此句中“捎”为“插，插入”义。“捎入臀牝

中”即“插入臀牝中”。再如，第一百八回：“你们守

着文爷，没吃过苦，不知道那小龙的利害，钻人裤

管抓得皮肉粉碎还在其次，只把那尾巴向大小便

一捎，那种的辣痛连尿屎要捎出来哩！”第一百十

五回：“锥了一会，又把铁丝捎入砍断阳物管中，直
捎进小肚中去，靳直复又叫喊起来。”同回：“却有

一桩是内监们想不到的，是把凤氏仰睡在地，将两

只小脚缚住套压颈后，牝户向天，牝内灌油，捎入

烛捻，将火点着，在那里烧那肉身灯儿，已烧成一

大窟窿了。”此二例是讲人们用非常残忍的手段折

磨靳直和凤氏，“把铁丝捎入砍断阳物管中”就是

“把铁丝插入砍断阳物管中”；“捎入烛捻”即“插入

烛捻”。“捎”之“插，插入”甚明。

六、挂

第十回：“双人睡中惊醒，急推了因胸膛，令其
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下去。了因眼泪直挂，将嫩脸紧贴双人之脸，两手

紧掰双人腰胯，抵死不放。”
按：挂，在此书中有“落，落下”义。第十一回：

“那 汉 蹙 着 眉 头，眼 中 竟 像 要 挂 出 泪 来。”第 十 七

回：“素娥伏在头边嚼参哺送，两人兀是眼红胞肿，
泪挂如珠，万分不安。”第二十八回：“我赤着脚儿

在你肚里走过？定是你心上人儿嗔我几日没送你

到他屋里去，熬不过了，蹙着眉头，挂着眼泪，在枕

头上递了一纸状儿，教你使官势，压我下来。”这几

例均指“眼泪落下”，“挂”还可以指别的事物落下，
如，第十二回：“一个口似悬盆，乱簇髭须遮不尽；
一个耳如 垂 瓠，直 从 腮 颊 挂 将 来。”第 八 十 八 回：
“须臾，药已煎好，依法灌洗，谁想药超入口，不能

下咽 ，盘出口角，挂下颈边。”第九十回：“只见一

丝烟气，如搭座长桥一般，直挂入西边桌上水碗之

内。”第九十一回：“有一个用刀来挑明珠，被素臣

一刀削去四个指头，挂将下去，又带伤了后面一鬼

的毛腿，血洒床前，哭沸户内。”第一百七回：“忽又

劈头臭粪浇灌下来，觉着领头里直挂下去，由胸腹

脐乳直流入两股上去，慌得蹲在地下极声喊叫。”
《汉语大词典》“挂”义项⑦为“悬挂；下垂”，表

示的是一种静态义，本书中“挂”的“落，落下”强调

的是动态义，二者意义上的区分比较明显，故可单

独成义。

七、尽情

第八十八回：“次日平明，素臣冠带拜 见 岳 翁

岳母。任公夫妇回想在丰城县传闻凶信时，喜到

尽情，不可言说。”
按：尽情，犹言极点、极致。再如，第一百五十

二回：“文甲领见父母，禀知前事，文龙、凤姐都喜

到尽情，复 取 金 花 红 彩，交 披 四 插，然 后 送 过 西

宅。”第三十七回：“这大小姐病重有半个多月，没

曾清清头头说一句话，明明白白看一个人，今日忽

然清爽，任公夫妇如何不喜到尽情？”第一百十四

回：“春 燕、秋 鸿 之 喜，还 是 有 限，只 成 全、伏 波 二

人，才离黑狱，即解红裙，幸免极刑，翻膺上赏，这

一喜直到尽情……”第一百四十七回：“席散即设

翻席于园中，把诸国王俱喜到尽情极致，禁不住欢

呼蹈舞起来，道：‘此莫非天上邪？外臣等如不得

到此，虚生人世矣！’”
这几例中的“尽情”为心理动词“喜”得补语，

补充说明“喜”得程度。最后一例中“尽情”与“极

致”连言，“尽情”之“极点、极致”义甚明。
“尽情”之“极点、极致”义用例还有，第一百二

十四回：“还有无数皇亲国戚，勋臣显官家，见小状

元迎过，无不垂涎，请了势要官员、伶俐媒婆争先

到门撮合，这一忙也就忙到尽情。”第一百三十三

回：“初 四 日 开 吊 起，至 初 七 日 下 葬，也 就 大 成 局

面，忙到尽情。”此二例中的“尽情”做“忙”的补语，
是说“忙到极点”。

此外，本书中“尽情”还有“达到极点”义。第

七十回：“再被又全这厮教导逼勒，把淫欲之兴开

发尽情，廉耻之念消磨净尽，以致赤身拥抱不觉可

羞。”第一百 四 十 一 回：“次 日 辛 卯，坐 于 床 前，讲

《论语》‘曾子有疾’一章，先将曾子一生战战兢兢、
临深履薄之念，推发尽情；次将曾子得免毁伤、全

受全归之 幸，反 复 咏 叹。”第 七 十 四 回：“快 活，快

活！既知道了黄袍加身、袖中禅诏都是太宗做的

把戏，把向来疑心太祖的念头消释尽情。”后一例

“消释尽情”即“消释到极点”，义即“完全消释”。
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